ENTENTE CANADA - TERRITOIRES DU NORD-OUEST
RELATIVE AU FRANCAIS ET AUX LANGUES AUTOCHTONES
2016-2017 & 2019-2020

LAPRESENTEENTENTEa&éconclueﬁamaisetmanglaiscg[fjomde'MQQ 2017,

ENTRE : SA MAJESTE LA REINE DU CHEF DU CANADA, ci-aprés appelée
«Caﬂada»,rq:résentéeparlaminis&eduPah‘imoinecanadien,

ET: LE GOUVERNEMENT DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST, ci-aprés

appelé « Territoires du Nord-Ouest », représenté par le ministre de I’Education, de la
Culture et de 1a Formation des Territoires du Nord-Ouest.

ATTENDU QUE le francais et I’anglais sont les langues officielles du Canada, telles que reconnues
danslaChartecm:adienuedesdroimétlibertésetdanslaLoisurleslangueso_ﬂ‘icielles(Canada). et

queleCanadarewnnditsesresponsabiﬁtésetmgagﬂnmtsmversceﬂes-ci;

ATTENDU QUE selon 1a version modifiée de 1a Loi sur les langues officielles des Tertitoires du
Nord-Ouest, le chipewyan, le cri, Ie theho, ’anglais, le frangais, le gwich’in, Pinuktitut, I’inuvialuktum,
I’invinnagtun, I"esclave du Nord et ’esclave du Sud sont les langues officielles des Territoires du
Nord-Ouest, et que le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest s’est engagé & assurer 1a pleine
reconnaissance de ces langues dans les Termitoires du Nord-Ouest, conformément a 1a Loi sur les

- langues officielles des Territoires du Nord-Ouest;

langues officielles, coopére avec les gouvernements provinciaux et territoriaux et avec les organismes
etl&sinslitutionsauCanadapourfavoﬁserl'égalitédestatutet'd’usageduﬁ'anqaisetdel’anglaiset
pour promouvoir le développement des communautés de langue officielle et assurer leur participation
entiére 3 la société canadienne;

ATTENDU QUE le gouvernementduCanadaalemandatd’aiderlespeuplmltochtonmduCanada
idéﬁnhlesmoblémessodmm,aﬂhnelsammesmquehﬂsfomfawdmshmdétécmadieet&
participer & leur résolution en mettant I’accent sur les initiatives d'apprentissage des langues
autochtones;

gouvernement du Canada, avec les gouvernements provinciaux et territoriaux a promouvoir 1’usage et
lareeonnaissancepleineetenﬁéreduﬁ'angaisetdél’mglais.auseindelasociétécanadienneeti
appuyer I’¢panouissement et le développement des communautés de langue officielle en situation
minoritairemCanada,ainsiqued’encomager-laconomaﬁonemIelm institutions fédérales dans le but
d’atteindre ces objectifs;

ATTENDU QUE le Canada souhaite poursuivre sa collaboration avec les provinces et les territoires
enmaﬁ&edeservicesdanslalanguedelaminoﬁté;

ATTENDU QUE le Canada et les Territoires du Nord-Ouest ont signé le 28 juin 1984 une entente
darfs le cadre de laquelle le Canada convenait d’assumer, en permanence et d’année en année, tous les
ﬁmseggagéspourlapmtationdessavieesenfmnwis au public ¢t pour Iz mise en application du
comme langue officielle dans les Territoires dii Nord-Ouest, conformément & la Loi sur les
langues officielles des Territoires du Nord-Ouest;



ATTENDU QUE ie Canada et les Territoires du Nord-Ouest reconnaissent I'importance de la
participation soutenue du Canada A la mise en ceuvre et 4 la prestation de services en francais ainsi qu’a

la revitalisation, le maintien et la mise en valeur des langues autochtones, et que la stabilité financiare
permettrait de faciliter 1’atteinte des objectifs du présent accord;

ATTENDU QUE le Canada et les Territoires du Nord-Ouest reconnaissent I’'importance de la
revitalisation, dumainﬁenetdelamiseenvalem'déslangues autochtones des Territoires du Nord-
Oummmuhéimmarﬂmémeememaﬁsﬁimml’octoidefondsaddiﬁomehpomhs
langues autochtones, comme 1'avait prévu I Accord de coopération Canada — Territoires du Nord-
Ouest relatif au francais et aux langues autochtones signé le 28 juin 1984;

ET ATTENDU QUE les Territoires du Nord-Ouest, en tant que membre de la Conférence
ministérielle sur la francophonie canadienne, ont convenu en 2002 d’une série de principes pour
appuyer I’épanouissement de la vie en frangais au Canada;

EN CONSEQUENCE, I présente ententc afteste que les parties aux présentes conviennent de ce qui
suit :

1. OBJET DE L'ENTENTE

1.1 Laprésente entente a pour objet d’établirlmcadredecollaborationentrele.Canadaetles
Territoires duNord-Ouestpomappuyerlaplaniﬁqationptlaprestationde services de qualité
en frangais comme moyen de favoriser le développement et 1’épanouissement de la
communauté francophone des Territoires du Nord-Ouest, tel que décrit dans le plan d’action
ﬁgmam&l’amexeBdehpréseMethe,ainsiquepomappuywlareﬁtaﬁsaﬁom le maintien
etlamiseenvalmi‘dqslanguesautochtones,telquedéaitdansleplmd'actionﬁguranti

2, OBJET DE LA CONTRIBUTION

2.1  Sous réserve des dispositions de la présente entente, le Canada s’engage i contribuer aux
dépmsesad:ﬂsm’blgsdesTerﬂwh&lduNordéouestpomhmisemwuwedelmphns
d’action (annexes B et C).

3. MONTANT MAXIMAL DE LA CONTRIBUTION

31 Somréservedel'aﬁectaﬁmdesﬁédi&pmlePulemmgdumainﬁpmhmiﬁsueﬁdérde
des niveanx budgétaires courants et prévus jusqu’an 31 mars 2020 du programme
Développement des communautés de langue officielle et du Programme des Autochtones en
vmﬂ;desquelsoeﬂeenteﬂeestﬁnmcée,etdurespectdesmodaﬁtésetwndiﬁons
admids&aﬁvesﬁgmﬂil’mexeAdehméseﬂeenten&,leCmadas‘mgageimmbua
aux dépenses admissibles faites par les Territoires du Nord-Ouest pour la mise en ceuvre de ses
plansd’action(ahnexesBetC)mﬂnsdécﬁtesal’art_icle 1 de 1a présente entente, pour les
exercices financiers 2016-2017 4 2019-2020, le moindre d*un montant maximial de quarante-
deux million cent deux mille dollars (42 102 000 $) ou le total des dépenses admissibles
engagéesparles'lfuﬁtoire‘squmﬂDuestpomlamiséenmuvredesesplansd’acﬁoh
(annexes B et C).

32 Inssommesallouéesdanslecadmdehpfésememtmtepomleslmguesﬁmqaiseet
autochtones seront répartics de la fagon suivante :

Annexe B Annexe C
Langue frangaise  Langues autochtones
2016-2017 5702000% 19000008
2017-2018 5800000 % 5900000 $
2018-2019 5500000 % 5900000 $

2019-2020 5500000 $ 5900000 $
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6.1

7.1

8.1

9.1

9.2

Dusl’évmﬁuﬂhéoﬁdmfondsaddiﬁonmls-ihmnﬁhﬁ@fédérﬂeprévmmpmmphes
3.1 et 3.2 sont disponibles durant la durée de I’entente, celle-ci peut étre modifiéeen
conséquence. Le Canada et les Territoires du Nord-Ouest s’entendront sur la mise a jour des
plans d’action (annexes B et C) de 2016-2020 afin de refiéter les nouveaux investissements.

Pour les exercices financiers visés par la présente entente, le Canada pourra contribuer
ﬁnandéremmtmTerﬁtoiresduNord—OuesLensusdmmontamsprévus aux paragraphes 3.1
et3.2 delaprésmwmtmttharéaﬁsaﬁmdemesmoudepmjetsspédmmoposéspules
Territoires du Nord-Ouest, sous réserve de I’approbation de la ministre fédérale. Ces mesures et
projets devront étre consignés dans un document qui sera joint aux plans d’action des
Territoires du Nord-Ouest (annexes B et C) et feront partie intégrante.

Les modalités et conditions administratives régissant le paiement de la contribution du Canada
figurent 4 ’annexe A de la présente entente.

COORDINATION

]
Le Canada et les Territoires du Nord-Ouest conviennent de se rencontrer & un moment convenu
mutuellement avant la fin des exercices ﬁnanciersvisésparlaprésentemtente.pomdiscm
des résultats et des activités menées dans le cadre de celle-ci. Les deux parties pourront alors, le
cas échéant, convenir de modifications A apporter aux annexes B et C.

ACTIONS/MESURES ET BUDGETS APPROUVES

Le Canada et les Territoires du Nord-Ouest conviennent que les contributions mentionnées aux

paragraphes 3.1, 3.2 et 3.4 de la présente entente s’appliquent uniquement aux actions/mesures
décrites dans les plans d’action des Territoires du Nord-Ouest (annexes B et C), selon Ia
ventilation budgétaire fédérale et territoriale prévue dans la présente entente.

PARTENARIAT

Lesparﬁesrewmaissmtquehprésmteentmtenemnsﬁmepasmeassociaﬁmenvue
d’étabﬁrm_paﬁmaﬁatoumecoenuepﬁse,nineaéederelaﬁondemmdmﬁesmtele
Canada et les Territoires du Nord-Ouest. ' '

MEMBRES DE LA CHAMBRE DES COMMUNES, DU SENAT ET DE
L’ASSEMBLEE LEGISLATIVE DES TERRITOIRES DU NORD-QOUEST

Aucun membre de la Chambre des communes, du Sénat ou de 1’ Assemblée Iégislative des

TmﬁwiresduNord-Ouestnepauprendrepmt&hprésen;emtmteoumﬁmqudque
avantage que ce soit.

DETENTEUR DE CHARGE PUBLIQUE OU FONCTIONNAIRE A L'EMPLOI DE LA
FONCTION PUBLIQUE DU CANADA

AucunfomﬁonnaireouemployéduCanadan’estadmis&6ttepartie&laprésmteententenii'
participerialwundesbénéﬁcesqlﬁmpmvimnexnhansleconsmwnentémitdunﬁnistede
qui reléve le fonctionnaire ou I’employé. Aucun ancien titulaire de charge publique ou ancien
fonctionnaire qui contrevient a 1a Loi sur les conflits d’intéréts, 1.C. 2006, ch. 9 ou au Code des

valeurs et d'éthique du secteur public ne peut bénéficier d>un avantage direct résultant de la
présente entente.

RESPONSABILITES DU CANADA ET DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST

Le_Canadanerépondnidesblesmnes,mémemorbelles,nidespeﬂesoudommmmat&iels
subis par les Territoires du Nord-Ouest ou qui que ce soit d’autre, a ’occasion de I’exécution
de la présente entente par les Territoi du Nord-Ouest, 4 moins que ces blessures, pertes ou

ne soient imputables 2 la négligence, 4 une faute intentionnelle ou 2 1a mauvaise foj
du Canada, de 1a ministre fédérale ou de leurs employés, agents ou mandataires.

LesTerﬁmiresdﬁNord-Ouestnerépondmnidesblesmms,m&nemortenes,nidesperwsou

dommages matériels subisparleCanadaouquiqueoesoit d’autre, & I’occasion de I’exécution
delaprésmteententeparleCanada,ﬁmoinsquecmblessmes,pe:tesoudommagesnesoimt

3



9.3

10.

10.1

10.2

11.

11.1

12.

12.1

12.2

123

imputables 4 1a négligence, 4 une faute intentionnelle ou & 12 mauvaise foi des Territoires du
Nord-Ouest, du ministre territorial ou de leurs employés, agents ou mandataires.

Le Canada se dégage de toute responsabilité dans le cas ot les Territoires du Nord-Ouest
concluraient-un prét, un contrat de location-acquisition ou un autre contrat &long terme ayant
trait-aux projets pour lesquels la contribution est accordée dans la présente entente.

INDEMNISATION

Ouest ou & leurs employés, agents ou mandataires dans 1’exercice des activités décrites dans la
présente entente.

Iszadademhdmnis&lesTﬁﬂmﬁeshNoﬂ-Ouesglemiﬂstetaﬁwﬁdaindquelem
employés, agmtsoummdatairesdlesdégagerdemmeresponsabﬂitépomles'réclmaﬁms,
pertes, dommages, frais et dépenses découlant d”une blessure ou d’un décés ou encore pour les
pertesoudommagesilapmpﬁétéatm'buablesmCanadaouisesemployés,agentsou
mandataires dans I’exercice des activités décrites dans la présente entente.

REGLEMENT DE CONFLITS
En cas de différend découlant de 1a présente entente; les parties conviennent de tenter, de bonne

foi, de régler le différend. Silparﬁesnerﬁ:ssissetﬂpas&lerégluparlanégociaﬁon,eﬂes

convierment de recourir a la médiation. Les parties assumeront & parts égales les frais de
médiation.

MANQUEMENTS AUX ENGAGEMENTS ET RECOURS

Lessimaﬁonssuivanteseonsﬁtumdesmanqucmmlsmxmgagmnmts :

12.1.1 Les Territoires du Nord-Ouest, directement ou par l'intermédiaire de leurs représentants,
foﬁouontfaitmmmnmtquedebomefoi,mefaussedéclamﬁonoumedécluaﬁon
trompeuse au Canada; ou

12.1.2 Unedeswndiﬁonsoumdesmgaganentsprévusdmslapréseﬂeemmten’apas&é
rempli; ou

12.1.3 Le Canada suspend ou retient sans raison valable les paiements de sa contribution sur
des sommes déja dues ou sur des paiements & venir.

12.2.2 Suspendre les paiements delaconm'buﬁonduCanadaﬁl’égarddessommesduesoui
verser ultérieurement; et/ou

12.2.3 Résilier I’entente et annuler immédiatement toute obligation financidre en résultant.

En cas de manquements aux engagements, les Tetritoires du

Nord-Ouest peuvent avoir recours
aux mesures suivantes :

12.3.1 Suspendre une activité quelconque prévue dans les plans d’action (annexes B et C);
et/ou

12.3.2 Résilier la présente entente et annuler immédiatement toute obligation financiére en

résultant,
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153
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171

Le fait que 'une des deux parties s*abstienne de recourir 4 une mesure qu’elle peut employer
dans le cadre de la présente entente ne doit pas &tre considéré comme une renonciation 2 ce
droit et, de plus, ’exercice partiel ou limité d*un droit qui lui est conféré ne I’empéchera en
aucun:cas d'exercer ultérieurement tout autre droit ou d*appliquer toute antre mesure dans le
cadre de }a présente entente ou en vertu de toute loi applicable.

CESSION

Iaprésmteaﬁentealesavmtagesdéwulantnepmvmté&ecédésquesmmmﬁsaﬁm
préalable écrite du Canada.

LOIS APPLICABLES

La présente entente doit étre régie et interprétée conformément aux lois applicables aux
Territoires du Nord-Ouest.

COMMUNICATIONS

Toute communication destinée au Canada concernant la présente entente doit étre envoyée par
courtiel ou courrier & I’adresse suivante :

Brigitte Gibson

Directrice générale régionale
Région des Prairies et du Nord
Ministére du Patrimoine canadien
Case postale 2160

Winnipeg (Manitoba) R3C 3RS

Brigitte. Gibson@canada.ca

TomemmmunieaﬁmdesﬁnéemTaﬂmirmduNordOuestwnwmamlaplésmtemdne
doit &tre envoyée par courriel ou courrier a I*adresse suivante :

Langues autochtones : ervices en 1

Angela James Benoit Boutin

Directeur (rice) Directeur général

Secrétariat des langues autochtones Secrétariat aux affaires francophones
a_Jam v.nt.ca Benoit_Boutin@gov.nt.ca

Ministére de 1I'Education, de la Culture et de la Formation
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest

Case postale 1320

Yellowknife (Territoires du Nord-Ouest) X1A 219

Toute communication ainsi envoyée sera considérée
nécessaixe&uneletn'epomparvenir & destination.

DURKE

comme ayant &€ regue aprés le délai

MODIFICATION OU CESSATION

Les parties peuvent, d’lmoommunaccordécrit,modiﬁalaprésente entente ou y mettre fin
pendant la durée de celle-ci.



18.

18.1

CONTENU DE L’ENTENTE DE CONTRIBUTION

La présente entente, y compris les annexes ci-dessous mentionnées-qui font partie intégrante de
la présente entente et les modifications en-bonne et due forme quiy seront apportées, constitue
I’intégralité des engagements et des responsabilités convenus entre les parties. La présente
entente prévaut sur tous les documents, les négociations, les ententes et les engagements
antérieurs ou ultérieurs 3 ce sujet. Les deux parties reconnaissent en avoir pris connaissance et
sont d’accord avec son contenu.

ANNEXE A — Modalités et conditions administratives générales
ANNEXE B — Plan d’action pour les services en langue francaise - 2016-2017 a 2019-2020
ANNEXE C — Plan d’action pour les langues autochtones - 2016-2017 i 2019-2020

'
%
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EN FOI DE QUOL les parties en cause ont signé la présente entente 4 la date inscrite & Ia premiére
page.

AUNOM DU CANADA AU NOM DES TERRITOIRES

DU NORD-OUEST

e
M

L’lgnorable i€ Jol L’honorable Alfred Moses
Ministre du Fajrimoine ien

Ministre de I’Education, de la Culture et de Ia
Formation

Témoin Témoin

10 | \J{mur& j.fg;nes

d’imprimerie Nom en caractéres d’imprimerie




ANNEXE A
MODALITES ET CONDITIONS ADM]NISTRATIVES GENERALES

1. MODALITES DE PATEMENT

1.1

1.1.1

12

13

Plans d’action

Les contributions du Canada aux plans d’action des Territoires du Nord-Ouest (annexes B et C)

mentionnées aux paragraphes 3.1 et 3.2 de la présente entente, seront versées de la fagon
Suivante :

(8) un premier paiement anticipé représentant la moitié (50 pour 100)-de la contribution du
Canada pour I'exercice financier 2016-2017 sera versé aprés la production des plans -
d’action des Territoires du Nord-Ouest (annexes B et C) et la signature de la présente
entente, et & condition que les exigences relatives aux versements précédents liés & I' dccord
de coopération Canada — Territoires du Nord-Ouest relatif au francais et aux langues
autochtones dans les Territoires du Nord-Ouest 2015-2016 aient &té remplies;

(b) pour chaque exercice financier subséquent, un premier paiement anticipé représentant la
moitié (50 pour 100) de la contribution du Canada pour cet exercice financier sera versé le
ou vers le 15 avril aprés la production, si nécessaire, de plans d’action (annexes B et C) mis
ajoweticondiﬁonquelesexigmoes-relaﬁvesmvmmmpﬁeédenmﬁmété
remplies;

(c) pour chaque exercice financier, un deuxiéme et dernier paiement n’excédant pas le solde de
hwnhihlﬁmdquadapomchaqueexadceﬁnmderﬁséserayerséapréshpmducﬁm
d’un rapport final sur les résultats et sur les dépenses réelles faites par les Territoires du
Nord-Ouest pour I’exercice financier visé. '

Projets spéci
1.2.1 Pour les projets d>un an :

La contribution du Canada aux Territoires du Nord-Ouest pour les projets spéciaux mentionnés
au paragraphe 3.4 de la présente entente sera versée selon la répartition suivante :

(a) un premier paiement anticipé représentant la moitié (50:pour 100) de la contribution du-
Canada pour cet exercice financier sera versé aprés I’approbation de la ministre fédérale;

(b) undem:iémeetdemierpaiementn’exeédantpaslesoldedelacbnu'ibutionduCanadapour
cetexercicgﬂmciersemverséapreslaprodmtiond’lmrapportﬁnalsmlesr&ultatsetsm
les dépenses réelles faites par les Territoires du Nord-Ouest pour I’exercice financier visé,

122 Pour les projets pluriannuels :

(a) un premier paiement anticipé représentant la moitié (50 pour 100) de 1a contribution du

Canada pour I’exercice financier 2016-2017 sera versé aprés I’approbation de la ministre
fédérale;

()] pou_r'chaque exercice financier subséquent, un premier paiement anticipé représentant la
moitié (50 pour 100) de la contribution du Canada pour cet exercice financier sera versé le

ou vers le 15 avril & condition que les exigences relatives aux versements précédents aient
&té remplies;” :

(¢) pour chaque exercice financier, un deuxiéme et dernier paiement n’excédant pas le solde de
lacontributionduCanadapourchaque exercice financier visé sera versé aprés la production
d’un rapport final sur les résultats et sur les dépenses réelles faites par les Territoires du
Nord-Ouest pour I’exercice financier visé.

Les Territoires du Nord-Ouest acceptent de fournir au Canada, avant le 31 mars de chaque

année_,hconﬁrmaﬁonqml&sdépmseapoml‘exadeeﬂnanci«mwmsontengagéesen

conformité avec les modalités de la présente ententé. Le formulaire d’attestation, qui sera fourni
par Patrimoine canadien, serasignéparunep@tsonnedﬂmmtwtoﬁséeparl_es'
Territoires du Nord-Ouest.



ANNEXE A

2. DEPENSES ADMISSIBLES

2.1

3.

3.1

3.2

3.3

34

35

4.1

4.2

43

44

Auﬁnsdehmwmwnte,lesdépmsesad:nismblmpoummmwml
dépenses liées A la planification, 4 I’étude, a la recherche, & 1’élaboration et 3 la mise en ccuvre
d’activités servant & I’exécution des plans d*action des Territoires du Nord-Ouest
(annexes B et ).

TRANSFERTS

Les Territoires du Nord-Ouest peuvent transférer des fonds entre les mesures d*un méme
résultat.

Les Territoires du Nord-Ouest peuvent transférer des fonds entre les résultats d’un méme plan
d’action (soit les annexes B ou C) si aucun des résultats affectés par le(s) transfert(s) ne fait
’objet d’une augmentation ou d’une diminution excédant 15 pour 100 du montant de la
contribution annuelle allouée pour ’exercice financier visé.

Le Canada et les Territoires du Nord-Ouest peuvent convenir, par écrit, au plus tard Ie 15
février de I"exercice financier visé, de transférer des fonds entre les résultats d’un méme plan
d’action (soit I'annexe B ou C) si au moins un résultat affecté par le(s) transfert(s) fait 1’objet
d’une angmentation ou d’une diminution excédant 15 pour 100 du montant de la contribution
annuelle allouée pour 1’exercice financier visé.

Le Canada et les Territoires du Nord-Ouest conviennent que les transferts visés aux

paragraphes3.l,3.2et3.3nedevmﬁpas_remeﬂreenquesﬁonl’aﬂeintedesrémﬂtatspréwm
dans les plans d’action (annexes B et C).

-LesTm‘itoi:-'esduNord.-Ouestponvieiment.denefairealwuntan_sfmmelesfondspréwsm
paragraphe 3.1 de la présente entente pour les plans d’action des Territoires du Nord-Ouest
(annexes B et C) et-les oonm'butionsprévuespmn-lesprojetsspécimetacoordéesparle
Cmada'dmskca&redesdisposiﬁmsprévuésmpmgmphe3.4dehprésmtemtmw.

ETATS FINANCIERS ET RAPPORTS SUR LES RESULTATS

11 est convenu qu’au plus tard le 31 marsdechaqueexerciceﬁnancierdela-présentemtmte,les
Territoires du Nord-Ouest fourniront au Canada des &ats financiers provisoires des

dépenses des Territoires du Nord-Ouest relatives a 1a contribution financiére du Canada. Les
&amﬂnmdmpmﬁmhesfomhontdadéhﬂssmlqdépensesréeuesmgagéeswamlen

déoembtedechaque-exﬁcieeﬁnmdaﬁséamlesdépensesprévuesjusqu’m3l mars de
I’exercice visé. '

Les'étatsﬁnaqqiqs.pmvisoiresetlesnpportsﬁnmmlesr&ultats et les dépenses réclles
saom.appmwéspatmepmomedﬂmemamﬁséedesTaﬁtohesduNord-Ouest.Les
Territoires duNord-Ouestfomniromlesétatsﬁnmciersetlesrappomﬁnm.dethqu’ﬂs
jugeront la plus appropriée compte tenu de leur situation particulidre. Le Canada et les
Temritoires du Nord-Ouest tiendront d°autres discussions si des clarifications ou des
renseignements supplémentaires sont demandés. Les Territoires du Nord-Ouest conviennent de
;ionner suite aux questions soulevées par le Canada afin de satisfaire aux modalités de I’entente,
e cas échéant. :

Les états financiers présenteront de fagon distincte le budget établi pour chacune des mesures
prévues dans les plans.d’action des Territoires du Nord-Ouest (annexes B et (), la contribution

féd&dedpomchacmedmmeshres,mutwlesdépmmgagéespuleaﬁwhesduNoﬂ-
Mymmﬁsmﬂmgagéesdepﬁshda&d’mﬂéemﬁguemdehpr&ﬂemﬁnte,soit

le 1™ avril 2016 . Les états financiers seront préparés selon les principes comptables
généralement reconnus. '
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ANNEXE A -

Dans le cadre de la présente entente, les Territoires du Nord-Ouest .conviennent de tenir A jour
des comptes et des documents en bonne et due forme, conformément aux normes territoriales
en matiére de gestion des dossiers.

RAPPORTS NATIONAUX SUR LES RESULTATS

LeCanadaseréserveledmitdeproduireetdepublierunrapportnationalsurlespraﬁques
exemplairesetlesprogrésrédisésdmslecadmduprogrmmeDéveloppmﬂndes
communautés de langue officielle et du Programme des Autochtones,

LeCanadaconvientdeconsulterlesTe:ritoiresduNord—Ouestpomconvenirdelntmeurdes
¢léments du rapport national qui leur sont propres.

INFORMATION AU PUBLIC

Le Canada et les Territoires du Nord-Ouest conviennent que les textes de la présente entente et
S¢s annexes seront mis 2 la disposition du public canadien.

Les Territoires du Nord-Ouest conviennent de mettre 4 la disposition du public des copies du
rappoﬂﬁnﬂmulesrésﬂhtsasmlesdépmsesréeﬂesdmslecadredehprésm&emmw.
Pour ce faire, les personnes intéressées peuvent communiquer avec les Territoires du Nord-
Ouest conformément aux dispositions du paragraphe 15.2 de la présente entente.

Les Territoires du Nord-Ouest acceptent de mentionner les contributions du Canada dams toute
la publicité qu’ils feront sur les mesures pour lesquelles le Canada aura fourni une contribution
financiére. Aux fins de la présente entente, 1a publicité comprend notamment, sans toutefois s’y
limiter : les discours, les communiqués de presse, les annonces publiques, les sites internet, les
médias sociaux et les rapports de ministires ou d’organismes territoriaux. Les Territoires du
Nord-Ouest acceptent de fournir au Canada des échantillons de.ces divers types de publicité,
Cette reconnaissance pourrait inclure une mention de la Feuille de route pour les langues
officielles du Canada 2013-2018 : éducation, immigration, communautés, et du nouvean plan
d’action, 13 ol c’est approprié.

Le Canads et les Territoires du' Nord-Ouest.conviennent de partager, au moment de sa
publication, tout rapport public sur les langues autochtones et sur les services en francais qui
pourrait étre produit, lequel serait utilisé a titre d’information complémentaire.

LeCanadaetlesTmﬁtoiresduNord—Ouestconviennmtque,danslecadredelap:résmte-
entente, les communications et les publications destinées au public seront disponibles dans les

Les parties conviennent que si les paiements versés aux Territoires du Nord-Ouest,
mntbmémem&hprésmtemtmtqdﬁ:msmlesmommmqudslesTaﬁwimdude-
OuestomdrdnhmmmeexoédmtaimdeméuemnisemCmadaSihmmeacédmtaire
n’apasétémmiée,le&nadapom'déduﬁmmmomméquivalemdesesmnm'buﬁons
ultérieures aux Territoires du Nord-Ouest.

VERIFICATION FINANCIERE

Dans I'éventualité ol une vérification financiére s'avérerait nécessaire ay cours d'une période
allant‘jusqu'icinq(S)ansapréslaﬁndelaprésenIeentente,leCanadaetlesTeniﬁoiresdu
Nord-Ouest conviennent qu'elle serait menée par le vérificateur général du Canada.
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ANNEXE A
EVALUATION

Les Territoires du Nord-Ouest sont responsables de I’évaluation des mesures financées dans le
cadredelaprésmteententeetdoiventdéherminerl’étenduedel’évaluation,demémequela
méthode et la marche 2 suivre. Les Territoires du Nord-Ouest doivent fournir au Canada un
rapport sur les mesures évaluées.

Le Canada est responsable de I’évaluation du programme Développement des communautés de
‘langue officielle et du Programme des Autochtones. Des renseignements pertinents 2 cette

¢valuation seront puisés des rapports annuels sur les résultats produits par les Territoires du
Nord-Ouest.- :

CONSULTATIONS

Les Territoires du Nord-Ouest indiquent dans le préambule de leurs plans d’action

(annexes B et C) le degré de participation de la communauté dans 1°élaboration de leur stratégie
globale et dans 1a préparation de leurs plans.



